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CAMPIONAT DE CATALUNYA INTERCLUBS SÈNIOR 2025 
Real Club de Golf El Prat, 22 i 23 de novembre (Rec. ROSA) 

REGLES LOCALS 
Son d’aplicació les Regles de Golf RFEG, les Regles Locals de la FCGolf, i les següents regles locals: 

1. FORA DE LÍMITS (Regla 2.1) 
Els límits del camp estan definits per línies, estaques blanques i tanques que delimiten el camp, prevalent per 
aquest ordre. 

2. ÀREES DE PENALITZACIÓ (RL Model B-3) 
Al tee del forat 10, un jugador pot jugar una bola provisional si té dubtes de que la seva bola pot estar a l’àrea de 
penalització frontal. 

➢ Si no troba la bola original, seguirà jugant la bola provisional. 
➢ Si troba la bola original, fora de l’àrea de penalització, haurà de seguir jugant amb la bola original i la bola 

provisional no és podrà jugar. 
➢ Si troba la seva bola dintre de l’àrea de penalització, la podrà jugar tal i com reposa o aixecar-la i seguir el 

joc amb la provisional, però no podrà tornar enrere. 

3. BUNKERS (RL Model C-2.1) 
Les àrees preparades amb sorra en els següents forats, son part de l´àrea general (waste areas) i no son bunker: 

➢ Forat 6 Davant i al voltant de green.  
➢ Forat 10  Al principi del carrer, a la dreta. 
➢ Forat 14 A l'esquerra del carrer. 

4. PROCEDIMENTS D’ALLEUJAMENT ESPECIALS u OBLIGATORIS 
4.1 Zones de Dropatge (RL Model E-1.1) 
Hi ha una zona de dropatge opcional al forat 13, per les boles que hagin anat a reposar a l’àrea de penalització vermella 
ubicada a l’esquerre del forat, a uns 25 metres abans de green. 

4.2 Col·locació de la Bola: Procediments del Comitè (Regla Local E-3): 20 centímetres.  

     4.3 Zones de Joc Prohibit (RL Model E-8) 
Les àrees del camp marcades amb estaques blaves i cordes, es consideren zones de joc prohibit, definides com a 
terreny en reparació, de les quals l’alleujament és obligatori: 

➢ Si la bola reposa a bunker i existeix interferència amb una zona de joc prohibit, el jugador haurà de 
prendre alleujament, sense penalitat, al punt més proper d’alleujament dintre del bunker o amb 1 cop de 
penalització, en línia enrere, fora del bunker. (Regla 16.1) 

➢ Si la bola reposa a l’àrea general i existeix interferència amb una zona de joc prohibit, el jugador haurà de 
prendre alleujament sense penalitat, al punt més proper d’alleujament, a l’àrea General. (Regla 16.1f) 

5. CONDICIONS ANORMALS DEL CAMP (Regla 16.1) 

5.1. Obstruccions Inamovibles  

     A més de les així definides per les Regles, 

a) Tots els camins del camp, es trobin o no pavimentats, habilitats per a la circulació de bugies.(RL Model F-17) 

b) El pastor elèctric a l’àrea general. 

6. DEFINIR QUI POT AJUDAR O DONAR CONSELL ALS JUGADORS 
El punt 7 de les Regles Locals de la FCGolf es modifica de la manera següent: Els Capitans de cada equip seran 
considerats els consellers de l’equip. En els casos en els quals el Capità/Conseller alhora sigui jugador, aquest nomes 
podrà donar consell una vegada hagi finalitzat la seva volta. (Regla Local Model 8H-2) 

ATENCIÓ: Les línies transversals blanques situades abans de green a cada forat, no tenen cap significat en quant a 
regles i només indican el límit que no han de sobrepassar els buggies. No respectar aquesta limitació comporta una 
infracció del codi de conducta. 

Mòbil Àrbitre: 650 820 555 
Josep Mendoza (Principal) Jose Luis Navarrete (Director de la prova) Andrés Círia (Dissabte) Joan Domènech (Diumenge) 
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CAMPIONAT DE CATALUNYA INTERCLUBS SÈNIOR 2025 
Real Club de Golf El Prat, 22 i 23 de noviembre (Rec. ROSA) 

REGLAS LOCALES 
Son de aplicación las Reglas de Golf RFEG, las Reglas Locales de la FCGolf, y las siguientes reglas locales: 

1. FUERA DE LÍMITES (Regla 2.1) 
Los límites del campo están definidos por líneas, estacas blancas y vallas que delimitan el campo, prevaleciendo 
por este orden. 

2. ÁREAS DE PENALIZACIÓN (RL Modelo B-3) 
En el tee del hoyo 10, un jugador puede jugar una bola provisional si tiene dudas de que su bola puede estar en el 
área de penalización frontal. 

➢ Si no encuentra la bola original, seguirá jugando la bola provisional. 
➢ Si encuentra la bola original, fuera del área de penalización, deberá seguir jugando con la bola original y 

la bola provisional, no se podrá jugar. 
➢ Si encuentra su bola dentro del área de penalización, la podrá jugar tal y como reposa o levantarla y seguir 

el juego con la bola provisional, pero no podrá volver atrás. 

3. BUNKERS (RL Modelo C-2.1) 
Las áreas preparadas con arena en los siguientes Hoyos, son parte del área general (waste areas) y no son bunker: 

➢ Hoyo 6 Delante y alrededor de green. 
➢ Hoyo 10 A principio de la calle a la derecha.  
➢ Hoyo 14 A la izquierda de la calle. 

4.  PROCEDIMIENTOS DE ALIVIO ESPECIALES u OBLIGATORIOS 

4.1 Zonas de Dropaje (RL Modelo E-1.1) 
Hay una zona de dropaje opcional en el hoyo 13, para las bolas que hayan ido a reposar al área de penalización roja 
situada a la izquierda del hoyo, a unos 25 metros antes de green. 

4.2 Colocación de la Bola: Procedimientos del Comité (Regla Local E-3): 20 centímetros.  

     4.3 Zonas de Juego Prohibido (RL Modelo E-8) 
Las áreas del campo marcadas con estacas azules y cuerdas, se consideran zonas de juego prohibido, definidas como 
terreno en reparación, de las cuales el alivio es obligatorio: 

➢ Si la bola reposa en bunker y existe interferencia con una zona de juego prohibido, el jugador deberá 
tomar alivio sin penalización, en el punto más cercano de alivio dentro del bunker o con 1 golpe de 
penalización, en línea hacia atrás, fuera del bunker. (Regla 16.1) 

➢ Si la bola reposa en el área general y existe interferencia con una zona de juego prohibido, el jugador 
deberá tomar alivio sin penalización, en el punto más cercano de alivio, en el área General.(Regla 16.1f) 

5. CONDICIONES ANORMALES DEL CAMPO (Regla 16.1) 

5.1. Obstrucciones Inamovibles  

     Además de las así definidas por las Reglas, 

a) Todos los caminos del campo, estén o no pavimentados, habilitados para la circulación de buggies. (RLM F-17) 

b) El pastor eléctrico en el área general. 

6. DEFINIR QUIEN PUEDE AYUDAR O DAR CONSEJO A LOS JUGADORES 
El punto 7 de las Reglas Locales de la FCGolf se modifica de la manera siguiente: Los Capitanes de cada equipo serán 
considerados los consejeros del equipo. En los casos en los que el Capitán/Consejero sea a la vez jugador, este solo 
podrá dar consejo una vez haya finalizado su vuelta.  (Regla Local Modelo 8H-2) 

ATENCIÓN: Las líneas transversales de pintura blanca situadas antes del green de cada hoyo, no tienen ningún 
significado en cuanto a regles y solo indican el límite que no han de sobrepasar los buggies. No respetar esta limitación 
comporta una infracción del código de conducta. 

Móvil Árbitro: 650 820 555 
Josep Mendoza (Principal) Jose Luis Navarrete (Director de la prueba) Andrés Círia (Sábado) Joan Domènech (Domingo) 
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